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1. HpaBnna NPoOBEICHUA BCTYNIUTECJIbHOI0 HCIIBITAHUA

BerynuTenbHple  UCTIBITAHUA MPOBOMATCS B (OpPME KOMIBIOTEPHOTO TECTUPOBAHHUS Ha
AHIJIMHCKOM SI3bIKE. BCTynuTENbHBIE WCIBITAHUS MPOBOJSATCS B pa3IMYHbIE CPOKU IS
Pa3JIMYHBIX TPYII MOCTYMAIOMIMX (B TOM YHUCIE MO Mepe (GOPMHUPOBAHUS YKA3aHHBIX TPYII U3
YyHClla JIMI, TOJABIIMX HEOOXOAMMble IOKYMEHTHI). Bo Bpemsi mpoBeleHHusi BCTYMUTEIbHOIO
UCIBITAaHUS WX YYacTHHKAM 3amlpeliaercss HMMeTh Ipu cede U UCHOJIb30BaTh CPEICTBA
OlepaTUBHOM M MOOWJIBHOHM CBsI3M, a Tak)ke yueOHble W CIpaBOYHbIE M3AaHUs / pecypchl. Ha
MIPOBEICHUE BCTYNUTEIBHOIO HCIbITaHUus oTrBoauTca 60 munyT. Kaxawlii BapuaHT TecTa
BKitouaeT 40 3amaHuii, K KaXJAOMYy W3 HHUX JIaHbl HECKOJbKO BAapUAHTOB OTBETa. 1eCTOBbIE
3alaHusl MOTYT MMETh TOJIbKO OJWH IPAaBWIbHBIA BapUaHT OTBETA. OJK3aMEHYIOLEMYCS
IIPEIOCTABIIAETCS OJ{HA MOIBITKA TECTUPOBAHUS.

2. I[HCIIP[IIJII/IHBI, BRKJIIYCHHBIC B IIPOrpaMMy BCTYIIUTEJIBbHOI0 UCIIBITAHUA

[TporpaMMma cocTaBiieHa Ha OCHOBE KOAMU(UKATOPOB IIEMEHTOB COAEPKAHUS MO AHTIUHCKOMY
A3BIKY JJI COCTaBJIEHUSI KOHTPOJIbHBIX U3MEPUTEIbHBIX MATEPHAJIOB JUIsl IIPOBEICHUS €IUHOIO
roCyJapCTBEHHOTro  3k3aMmeHa, noaroroBieHHoro @OI'BHY  «®DenepanbHblii  UHCTUTYT
MEIarOrM4eCKUX U3MEPEHUIN».

3. Coaep:kanue y4eOHBIX M CUMILINH

JIEKCUKA: Addukchl Kak 3JIeMEHTBI ClI0BOOOpa3oBanusi. AQQPHKCh riaroyios: re-, dis-, mis-; -
ize/ise. Addukcel cyrecTBUTENBHBIX: -€I/0r, -NESS, -ist, -ship, -ing, sion/tion, -ance/ence, -ment,
-ity. Addukcel npunararensubix: -y, -ic, -ful, -al, -ly, -ian/an, -ing, -ous, -ible/able, -less, -ive,
inter-. Cyddukc napeuwnit -ly. OtpunarenbHbie npedukcsl: un-, in-/im. MHOTr03Ha4YHOCTh
nexkcuueckux eauHull. CuHOHUMBI. AHTOHMMBI. Jlekcnueckast couetaemoctb. [ PAMMATHUKA.
MOP®OJIOTUA: Nmena cyuiecTBUTENbHbIE BO MHOXKECTBEHHOM 4YHCIE, OOpa30BaHHbBIE I10
npaBuiy U uckimoueHus. OnpenenéHHbli/ HeonpeaeaEHHbIN/HyIeBOi apTukib. MecrouMeHus
JIMYHBIE, HPUTSKATENbHBIE, yKaszaTeJbHbIE, HeompeaenEHHbIE, OTHOCHTEJIbHBIE,
BONpocuTeNbHble. MIMeHa npuiarateiabHble B MOJI0XKUTEIbHONW, CPABHUTENBLHON U IPEBOCXOJHOM
CTEINEeHsAX, 00pa3oBaHHbIE MO MpPaBUIY, a TakXke HCKIoueHus. Hapeuuss B cpaBHMTENbHON U
IPEBOCXOJIHON CTEIMEeHsX, a TaKKe HapeuMs, BhIpakarolue KoiaumdecTBo (many/much, few / a
few, little / a little). YucnurenbHble KOJMYECTBEHHbIE, MopsakoBble. Ilpemtorn wMecra,
HampasiieHusi, BpemeHU. Haumbonee ynorpeOurtenbHble  JMYHbIE  (QOPMBI  IJIarojoB
nercreutenbHoro 3amora: Present Simple, Future Simple u Past Simple, Present u Past
Continuous, Present u Past Perfect. Jluunbie hopmbl riaroioB AeicTBUTEIHLHOTO 3aiora: Present
Perfect Continuous u Past Perfect Continuous. JIuunbsle ¢GopMBI TJaroioB cTpaaaTeiabHOro
sajora: Present Simple Passive, Future Simple Passive, Past Simple Passive, Present Perfect
Passive. Jluunbie dopmel rinarosio B Present Simple (Indefinite) s BeipaxkeHus AelicTBUil B
Oyaymem mocie coro3os if, when. JInunsie ¢opmbl T1aroioB crpagareapbHOro 3amora B Past
Perfect Passive u Future Perfect Passive; Present/Past Progressive (Continuous) Passive;
HenuuHbie Gopmbl TiaaronoB (Infinitive, Participle 1, Gerund) (maccuBHo). ®pa3oBbie TIarobl
(look for, ...). MogansHbIe TIaroyibl ¥ WX SKBHBaJeHTHI (May, can/be able to, must/have
to/should; need, shall, could, might, would). Pa3nuunbie TpammaTudeckue CcpeiacTBa IS
BeIpOXKEHUsT Oyaymero Bpemenu: Simple Future, to be going to, Present Continuous.
CHUHTAKCHC: KoMMyHHMKaTUBHBIE THIIBI IIPEIUIOKEHHUI: YyTBEPAUTEIbHBIE, BOIIPOCUTENBHBIE,
OTpHIIaTENIbHBIe, TOOYIUTEIbHBIE — U MOPAJOK CIOB B HHUX. IIpe/ioskeHuss ¢ HayalbHBIM it.
[Mpennoxenus c¢ there is/are. CnoKHOCOYMHEHHBIE TpPEIJIOKEHUS ¢ corozamu and, but, or.
CnoXHOTOTUMHEHHBIC TIPEIJIOKCHHUS C COIO3aMH M COO3HBIMU cioBamu What, when, why,
which, that, who, if, because, that’s why, than, so, for, since, during, so that, unless.



CormacoBanue BpeMEH U KOCBEHHas peub. [IpennokeHns ¢ KOHCTPYKIUAMH as ... as; Not so ...
as; neither ... nor; either ... or. Ycnosueie npemiokenus peanibaoro (Conditional | — If I see Jim,
I’ll invite him to our school party.) u Hepeansrnoro (Conditional Il — If | were you, | would start
learning French.) xapaxrepa. IIpemnoxenus ¢ xoncrpykuueir | wish (I wish | had my own
room.). Ipemioxxenus ¢ koncrpykimei so/such (I was so busy that | forgot to phone my
parents.). DOmdarnveckue KoHCTpyKiuu THna It’s him who... It’s time you did smth.
KoncTpykuuu ¢ riaronamu Ha -ing: to love/hate doing something; Stop talking. Koncrpykuun It
takes me ... to do something; to look/feel/be. Pa3nuunbie cpexcTBa CBsI3M B TEKCTE IS
obecnieuenuss ero wenoctHoctu (firstly, finally, at last, in the end, however u Tt.1.).
[MPEAMETHAS CTOPOHA PEYM: IloBcenHeBHast ®U3Hb U OBIT, paclpeaciieHue JOMaITHIX
o0si3anHOCTEH B cembe. [Tokynku. JKu3Hb B roposie U celabckoi MecTHOCTH. [IpoGiiemsl roposa u
cena. OOlieHMEe B CeMbE M IIKOJIE, CEMEWHbIe TpPaAMLMU, MEXJIUYHOCTHBIE OTHOLIEHHS C
JPY3bsIMM U 3HAKOMBIMHU. 3/10pOBb€ M 3a00Ta O HEM, CaMOYYBCTBUE, MEIULUHCKHE YCIYIH.
3n0opoBblii  00pa3 ku3HU. Ponbp Mononéxu B COBpeMEHHOM oOuiecTBe, €€ MHTEpechl HU
yBiieueHus. Jlocyr MONOAEXKM: IOCEUIEHHE KpPYKKOB, CIOPTHBHBIX CEKIUH, KIyOoB IO
untepecaM. Ilepenucka. Pognas crpaHa M  cTpaHa/cTpaHbl M3y4aeMoro s3bplka. Mx
reorpauueckoe MOJ0XKEHUE, KIMMAaT, HaceleHHe, ropojga u céna, J0CTONPUMEYaTeIbHOCTH.
[TyremecTBre M0 CBOEH cTpaHe M 3a PyOek oM, OCMOTpP JocTonpumeyareiabHocTel. [lpupona u
npobaembl  3kosioruu. KynpTypHO-HCTOpuYeckHe OCOOCHHOCTM CBOEH CTpaHbl M CTpaH
U3y4aeMoro s3blka. Bxinaa Poccun u cTpaH M3y4aemoro si3plka B pa3BUTHE HayKM M MUPOBOH
KynbTypbl. COBpeMeHHBIH Mup npodeccuii, pPbIHOK TpyJda. BO3MOXHOCTH NpPOIOKEHUS
oOpa3oBaHus B BbIciiel mikone. [lmanel Ha Oymymiee, mpobOiiemMa BeiOOopa mpodeccuu. Ponb
BJIQJICHNUS HWHOCTPAaHHBIMU SI3bIKaMU B coBpeMeHHOM wmwupe. IllkonbHoe oOpa3oBaHue.
N3yuyaemble mpeameTsl, oTHouleHME K HUM. KaHukynel. HaydHO-TEXHMYECKHI IpOrpecc, ero
nepcrnekTuBbl M nocnenctBus. HoBele uH(popMannoHHble TexHoNOruu. llpasnHuku u
3HaMeHarenbHble AaThl B pa3zanuHbix cTpaHax. CTPAHOBEJIUECKASA MHO®OPMAILIUA U3
AYTEHTUYHbLIX MCTOYHUKOB, CBEJAEHUA O CTPAHE/CTPAHAX U3YVUYAEMOI'O
A3BIKA: Ceenenus o KynbType U Hayke. CBeIeHUs] 00 UICTOPUUECKUX U COBPEMEHHBIX peaHsX.
Csenenust 00 oO1IeCTBEHHBIX AesdTensx. CBeeHUs] 0 MECTE B MUPOBOM COOOIIECTBE U MUPOBOM
KynbType. CBemeHuss o B3auMooTHomieHusx ¢ Hame crpanoit. UTEHUE: Ilonumanue
OCHOBHOTO COJIEp’)KaHUsl COOOIIEHHWM, HECIOXKHBIX MYyOIMKauil HaydHO-ITO3HABATEIbHOIO
XapakTepa, OTPHIBKOB M3 IMPOU3BEICHHIN XYHOKECTBEHHOU JsmTeparypel. [losiHOe M ToyHOE
NOHMMaHWe HWHGPOpPMAIMKU MparMaTUYeCKUX TEKCTOB, NYyOJMKalUil Hay4YHO-TOMYJISIPHOTO
XapakTepa, OTPHIBKOB M3 TPOM3BENEHUI XyJIOXECTBEHHOM muTeparypbl. Bbibopounoe
NOHUMaHWe HeoOXonuMo/uHTepecytomed HHPOpPMallMd M3 TEKCTa CTaTbM, IPOCIEKTA.
ITonuMaHne CTPYKTYpHO-CMBICIIOBBIX CBSI3€U TEKCTA.

4. JIutepaTypa 1Jisl NOATOTOBKH

BepoOunkas, M.B., Xomakoma, A.I'., Ulykuna, W.B., Pomomanuenko, A.C.. EI'D-2020.
AHrnuiickuii s361K. TUITOBBIE SK3aMeHalMOHHbBIE BapuaHThl. 10 BapuanToB / Mapus BanepreBna
BepOunikasi, Anactacus I'ennaabeBHa XopmakoBa, Mpuna Bnaaumupona Illykuna, Awuna
Cepreesna Pogomanuenko. — Mocksa : Harmmonansnoe o6pasosanmue, 2020. — 208 c.

My3znanoBa, E.C. EI'D-2019: Awnramiickuii s3pik  : 30 TpeHHpPOBOUHBIX BapHAHTOB
HK3aMEHAIlMOHHBIX PAa0OT JAJs MOATOTOBKM K €IMHOMY rOCyIapcTBEHHOMY dSk3ameHy / Enena
Cepreesna MysnanoBa. — Mocksa : M3znarensctBo ACT, 2018. — 394 c.

Bropymmna 10.J1., Ko3sko H.A., Ilecun U.A., ITynexa U.P., Tymuna E.B. My Heart’s in the
Urals...: [Dnektponnsiii pecypc]: yuebnoe mocobme / FOnmana JleonumoBHa Bropyimna,



Haranss AnekcanapoBna Kossko, Unbs Anekcanaposuu [lecun, Upuna Pynonsdosna Ilynexa,
Exarepuna BaneppeBna Tymuna; ®OI'BOY BO «MarHuToropckuii rocyaapCTBEHHBIN
TexHnyeckuid ynusepcuter um. .M. HocoBa». — DOmnekrpon. tekcroBblie naH. (18,2 MO). —
Maruutoropck: ®I'BOY BO «MI'TV», 2018. — 1 anekrpon. ont. auck (CD-R). — Cucrem.
tpeboBanus : IBM PC, nro6oii, 6omee | GHz; 512 M6 RAM; 10 M6 HDD; MS Windows XP u
Bhimie; Adobe Reader 8.0 u Boime; CD/DVD-ROM - nuckoBo1; MbIIIb. — 3aril. ¢ TUTYJI. SKpaHa.

KamsanoBa, T. I'. 2000 TecToBbIX 3agaHUN MO AHIJIMHCKOMY SI3BIKY JUIsi MOAroToBKU K EI'D,
BCTYIUTEIBHBIM DK3aMEHaM M dK3aMeHaM MEXIyHapoaHoro (opmara ¢ kimrouamu / TaThsiHa
I'puropseBna KamsnoBa. — MockBsa : Jkemo, 2016. — 320 c.

Caiir  ®I'BHY  OUIIN. Pexum pocryma:  https:/fipi.ru/ege/otkrytyy-bank-zadaniy-
ege#!/tab/173765699-11

5. lIIkaja oueHUBAHUS BCTYNMTEILHOI0 UCTIBITAHUS

BerynuTensHoe ucnbITaHUE OLIEHUBAIOTCS 110 cToOAIIbHOM 1Kase. Kaxoe 3ananue, Bxosiue
B TECT, OLICHMBAETCSI ONpPE/AEICHHBIM KOJMYECTBOM OayuloB. 3a HEBEpHBIM OTBET WIM €ro
orcyrcTBUe BbIcTaBisieTcs 0 OanioB. Pe3ynbTaTbl BCTYNHTENBHOTO HCHBITAHMS 3aHOCATCSA B
HK3aMEHALIMOHHBIE BEJOMOCTH, IOANUCHIBAIOTCS UYJIEHAMH 53K3aMEHAI[MOHHON KOMMCCHUU U
NEepeJaloTCs B IPUEMHYI0 KOMUCCUIO YHUBEpCUTETA. Pe3ynbTaThl BCTYNIUTEIBLHOTO HCIBITAHUS
JIOBOJIATCS IO CBEJCHUS aOUTYPHEHTOB HE MO3JHEE TPETHETro padoyero JHs MOcCie MPOBEICHHUS
BCTYNUTEIBHOTO MCIBITAHUSI IIyTEM pa3MEIIeHUs] KOMMM 3K3aMEHAI[MOHHBIX BEIOMOCTEH Ha
caifte yHuBepcutera. [Ipu Hecorimacuu ¢ pe3ynbTaTaMH MPOBEPKH paboT aOUTYpHEHT BIpaBe
NOJaTh aNeUIAIUI0 B TEYCHHUE CYTOK TOCIE OOBSBICHHS PE3YyIbTaTOB. ATEIUIALIUS TPOBOAUTCS
B cooTBeTcTBHH ¢ [lonoxennem 06 anemsiiuu u [Tonoxxenuem 06 anesuIsILIHOHHBIX KOMUCCHUSIX.

6. le/IMepH])Iﬁ BapUAHT BCTYNIUMTEJIBHOIO UCIIBITAHUSA

3aganus 1-7

Yemanosume coomeemcmeue mexcoy mexcmamu 1—7 u 3aconoskamu 1-8. 3anuwume ceéou
omeemvl. Hlcnonw3ytime kasxcoyio yugpy moavko ooun pas. B 3aoanuu ooun 3a2010680K auuHull.
(14 6ann0B)

1. The word “Perm” first appeared in the 12th century in the Primary Chronicle, the main source
describing the early history of the Russian people. The Perm were listed among the people who
paid tribute to the Rus. The origin of the word “Perm” remains unclear. Most likely, the word
came from the Finno-Ugric languages and meant “far land” or “flat, forested place”. But some
local residents say it may have come from Per, a hero and the main character of many local
legends. (2 6ana)

Perm’s industry

City’s cultural life

Natural resource as attraction
The greatest achievement
Traditionally liberal
Beneficial location

Where the name comes from
Too important to be left alone

2. Novgorodian traders were the first to show an interest in Perm. Starting from the 15th century,
the Muscovite princes included the area in their plans to create a unified Russian state. During
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this time the first Russian villages appeared in the northern part of the region. The first industry
to appear in the area was a salt factory, which developed on the Usolka river in the city of
Solikamsk. Rich salt reserves generated great interest on the part of Russia’s wealthiest
merchants, some of whom bought land there. (2 6aa.1a)

Perm’s industry

City’s cultural life

Natural resource as attraction
The greatest achievement
Traditionally liberal
Beneficial location

Where the name comes from
Too important to be left alone

3. The history of the modern city of Perm starts with the development of the Ural region by Tsar
Peter the Great. Perm became the capital of the region in 1781 when the territorial structure of
the country was reformed. A special commission determined that the best place would be at the
crossroads of the Trans-Siberian Railroad, which runs east-west and the Kazan line, which runs
north-south. This choice resulted in Perm becoming a major trade and industrial centre. The city
quickly grew to become one of the biggest in the region. (2 6aa.1a)

Perm’s industry

City’s cultural life

Natural resource as attraction
The greatest achievement
Traditionally liberal
Beneficial location

Where the name comes from
Too important to be left alone

4. Perm is generally stable and peaceful, so the shocks of 1917 did not reach it right away.
Neither did they have the same bloody results as in Petrograd. Perm tried to distance itself from
the excesses and did not share the enthusiasm for change of its neighbours. Residents supported
more moderate parties. They voted for the establishment of a west European style democracy in
Russia. Unfortunately, the city could not stay completely unaffected, as both the White and the
Red armies wanted its factories. (2 6anna)

Perm’s industry

City’s cultural life

Natural resource as attraction
The greatest achievement
Traditionally liberal
Beneficial location

Where the name comes from
Too important to be left alone

5. Perm’s desire for stability and self-control made the region seem like a “swamp” during the
democratic reforms of the 1990s. Unlike other regions, there were no intense social conflicts or
strikes. Nevertheless, Perm was always among the regions that supported the democratic
movement. In the 1999 elections, the party that wanted to continue the reforms won a majority in
the region. So the city got an unofficial status of “the capital of civil society” or even “the capital
of Russian liberalism”. (2 6ana)



Perm’s industry
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6. During the Second World War many factories were moved to Perm Oblast and continued to
work there after it ended. Chemicals, non-ferrous metallurgy, and oil refining were the key
industries after the war. Other factories produced aircraft engines, equipment for telephones,
ships, bicycles, and cable. Perm press produces about 70 percent of Russia’s currency and
stamped envelopes. Nowadays several major business companies are located in Perm. The
biggest players of Russian aircraft industry are among them. (2 6aJa)

Perm’s industry

City’s cultural life

Natural resource as attraction
The greatest achievement
Traditionally liberal
Beneficial location

Where the name comes from
Too important to be left alone

7. Perm has at least a dozen theatres featuring productions that are attracting audiences from
faraway cities, and even from abroad. The broad esplanade running from the city’s main square
has become the site of almost continuous international art, theatre and music fairs during the
summer. Even the former prison camp with grim walls outside town was converted into a theater
last July for a production of “Fidelio”, Beethoven’s opera about political repression. The
performance was well-reviewed. (2 6asu1a)

Perm’s industry

City’s cultural life

Natural resource as attraction
The greatest achievement
Traditionally liberal
Beneficial location

Where the name comes from
Too important to be left alone

3ananus 8-13

Ilpouumaiime mexcm u 3anonnume nponycku 8—13 uwacmamu npeonoxcenuti 1-6. Oona u3
yacmeu 1-6 6 cnucke — nuwHAA. 3anuwiume yugpuvl, obo3HauarOwue CoOOMEEMCmMaylouue
yacmu npeonodicernuii. (18 6annoB)

Whales in a Noisy Ocean



Whales use sound in very different ways. Some whales produce songs that travel over vast
distances. They also use echolocation, like bats, 8 (3 6amna).

in using underwater microphones

to locate food and find their way

result in injury and even death

track and identify their habitats

to filter out food from the water

to provide a platform for marine research
when large numbers come ashore

But other noise in the ocean creates a problem for the whales. Since 1987, the International Fund
for Animal Welfare (IFAW) has sent their research vessel Song of the Whale around the world 9
(3 6awra).

in using underwater microphones

to locate food and find their way

result in injury and even death

track and identify their habitats

to filter out food from the water

to provide a platform for marine research
when large numbers come ashore

During the travels, the Song of the Whale scientists have developed expertise 10
(3 dasura) to listen to and record the sounds that the animals make.

in using underwater microphones

to locate food and find their way

result in injury and even death

track and identify their habitats

to filter out food from the water

to provide a platform for marine research
when large numbers come ashore

This helps them to track, identify, and survey different species. One of the threats facing whales
and other marine animals is noise pollution in the seas, such as noise from drilling, military
activities, oil exploration, and coastal construction. This noise can cause great distress to whales
and dolphins and can 11 (3 6anna).

in using underwater microphones

to locate food and find their way

result in injury and even death

track and identify their habitats

to filter out food from the water

to provide a platform for marine research
when large numbers come ashore

It is feared this noise pollution may cause mass strandings, 12 (3 6amna).

in using underwater microphones
to locate food and find their way
result in injury and even death



track and identify their habitats

to filter out food from the water

to provide a platform for marine research
when large numbers come ashore

If the Song of the Whale team can 13 (3 6aaaa), then hopefully the nature and
location of disturbing noise can be changed.

in using underwater microphones

to locate food and find their way

result in injury and even death

track and identify their habitats

to filter out food from the water

to provide a platform for marine research
when large numbers come ashore

3amanue 14-20

Umbrellas

Ha, ha, ha! How they laughed that day in the 1790s when a man first walked the streets of
London holding an umbrella. Some people got angry and began shouting that to carry such a
contraption was ungodly because it ‘defied the heavenly purpose of rain’ (which is to get us
wet).

Drivers of Hackney carriages soon realised umbrellas posed a threat to their trade, and insulted
chaps who carried them by yelling: ‘What’s wrong — are you a Frenchman?’ It was a grievous
insult (and still is today), but the umbrella was not to be denied.

Eton schoolboys took to carrying them, much to the annoyance of their headmaster, John Keats.
“An effeminate innovation,” he thundered. “We are degenerating into a girl’s school.”

Early umbrellas were not impenetrable to rain. Their coverings of cotton, or even silk, were
coated with oil, varnish or melted wax, which soon cracked. They featured all kinds of
gimmicks. Some had windows, or whistled when open. There was an umbrella with a gutter,
which drained rain down a tube. A variation on this caught rain in a flask for use as drinking
water.

It was not until about 1800 that umbrellas and parasols achieved separate identities in Britain.
Since ancient times there have been umbrellas to keep off the sun, but the word umbrella had
nothing to do with rain. It is derived from Latin ‘umbra’, meaning shade.

Until the early 1850s umbrellas had heavy whalebone frames which tended to crack. But then
Samuel Fox came on the scene, and from his factory in Stockbridge, Sheffield, he revolutionised
the umbrella world. In 1852, he patented a lightweight metal frame which was to make him a
fortune and set the standard for umbrellas we know today.

The first umbrellas came to Britain from France but by the time of the battle of Waterloo in 1815
it was the French who were laughing at the British for using them. Napoleon’s General Lejeune
was highly amused that English officers rode across the field of battle holding aloft umbrellas
and parasols. It might have looked ridiculous, but the British won!

That was not the only instance of umbrellas being used by the British army. The British Major
Digby Tatham-Warter, veteran of WWI, and a commander of a parachute brigade during WWII,
always carried an umbrella into battle. This not only provided some British humour in otherwise
very serious and frightening circumstances, but was even used by the brave major to fight the



Germans. Once he disabled a German tank by pushing the umbrella through the observation slit
and wounding the driver in the eye.

Some collectors believe that now is a perfect time to start collecting antique umbrellas and
parasols, as they are reckoned to be underpriced, a situation which could easily change if more
people got the idea of collecting them. Parasol styles seemed to change every few months in the
19th century, so there are plenty to choose from. Beautiful parasols made in Victorian times can
be bought for as little as 30 to 100 pounds, but even a rare Georgian umbrella with carved ivory
grip might be unlikely to exceed 500 pounds at an auction.

14. Drivers of Hackney carriages insulted people who were using umbrellas because (4 6au1a)

they wanted to sell umbrellas themselves
they were trying to save their business

the owners of umbrellas were French.
they didn't like what umbrellas looked like

35. The funny and clever features of the first umbrellas did NOT include the following: (4
0aJjiia)

making special noises

having transparent parts
being totally waterproof
having a container for a drink

36. Before 1800 the word ‘umbrella’ meant (4 6asia)

the same as the word ‘parasol’
nothing: it simply did not exist
‘a device protecting you from the rain’
any kind of shade of any shape

37. What did Samuel Fox do? (4 6aJ.1a)

He replaced heavy whalebone with light metal
He became rich having discovered light metals
He wrote specifications for a quality umbrella

He participated in the revolutionary movement

38.The French were laughing at the British during the Battle of Waterloo because (4 6asua)

the French were winning

the British looked funny

the British copied the French

it was General Lejeune’s tactics

39. Which statement is NOT true about Major Digby Tatham-Warter? (4 6asua)

He had a British sense of humour
He was a typical British eccentric
He used an umbrella as a weapon



He didn’t find war serious or scary
40. According to the author of the article, Victorian parasols are (4 6a.a.1a)

now cheap to buy
collectors’ favourites
not reliable enough
not sold at auctions

21. TIlpeoOpasyiite, eciu 310 Heobdxoaumo, ciaoBo «INTRODUCE» Ttak, uTo0B OHO
rpaMMaTHYECKH COOTBETCTBOBAJIO COJCPIKAHUIO TEKCTA. 3aIlMIIUTE OTBET CTPOYHBIMU OyKBaMHU
6e3 mpobOeioB. (2 6aJjia)

Antiseptics

We cannot imagine our life without antiseptics. This invention in 1850 by
a Hungarian physician.

wasintroduced

22. TlpeoOpasyiite, ecnu 310 HeoOxoammo, cioBo ONE Tak, 4ToOBI OHO TpaMMaTHYECKU
COOTBETCTBOBAJIO COICPKAHMIO TEKCTA. 3alUIIUTE OTBET CTPOYHBIMU OyKBamu 0e3 mpoOenos. (2
0ajiia)

He was the prominent doctor to make a strong link between the use of
antiseptics and improving survival rates of wounded people.

first

23. IIpeobpasyiite, ecnu 310 Heobxoaumo, cinoBo BECOME Tak, 4ToObI OHO rpaMMaTHYECKU
COOTBETCTBOBAJIO COICPIKAHUIO TEKCTA. 3alUIIATE OTBET CTPOYHBIMU OyKBamu 6e3 mpoOesos. (2
0aJjia)

His work was taken up by others, such as Joseph Lister, who a pioneer of
antiseptic surgery.

became

24. TlpeoOpasyiiTe, ecnu 3T0 HeoOxomumMo, cioBo BE Tak, 4ToObl OHO TpaMMaTHYECKU
COOTBETCTBOBAJIO COJICPYKAHHMIO TEKCTa. 3aMMIIUTE OTBET CTPOYHBIMH OykBamu 0e3 mpooesioB. (2
0ajia)



Living octopus

In countries which are located near sea coasts, sea food is an important part of national cuisine.
Since ancient times, different kinds of fish and seafood staple diets near
the coast or near certain rivers and lakes.

havebeen

25. IlpeoOpasyiiTe, ecnu 3To HeoOxomumo, cioBo USE Tak, 4TOOBI OHO TIpaMMaTHYECKH
COOTBETCTBOBAJIO COACPIKAHUIO TEKCTA. 3alUIIATE OTBET CTPOYHBIMU OyKBamu 6e3 mpoOesos. (2
0asa)

From Indonesia to India, seafood throughout the region both as foodstuffs
and as seasonings.

isused

26. IIpeobpa3zyiite, eciu 310 HeoOXxoanMO, cioBO NOT WANT Ttak, 4ToObI OHO rpaMMaTHYECKU
COOTBETCTBOBAJIO COACPIKAHUIO TEKCTA. 3alUIIATE OTBET CTPOYHBIMU OyKBamu 6e3 mpoOesos. (2
0ajiia)

It’s important to eat seafood fresh as people to risk food poisoning.

donotwant

27. TlpeoOpa3yiite, ecnu 310 Heobxoammo, ciioBo GOOD Tak, 4TOOBI OHO TpaMMAaTHYCCKU
COOTBETCTBOBAJIO COJICPKAHMIO TEKCTA. 3aIHUIIUTE OTBET CTPOYHBIMU OyKBamu 6e3 mpooenoB. (2
0aJ1a)

Many people think that exotic seafood dishes are the

best

28. OOpasyiite ot cioBa TOUR onHOKOpeHHOE CIOBO Tak, 4TOObl OHO TpaMMAaTHYECKU U
JIEKCUYECKU COOTBETCTBOBAJIO COJEP)KAHHUIO TEKCTA. 3alUIINTE OTBET CTPOYHBIMH OykBamu 06e3
npo6esoB. (2 6au1a)

Visiting Tasmania



Are you planning a trip to Tasmania? Without a doubt, any will find some
things to do there.

tourist

29. Oo6paszyiite ot cioBa MEMORY ogHOKOpeHHOE CIIOBO Tak, YTOOBI OHO IPaMMATHYECKU U
JICKCHYECKU COOTBETCTBOBAJIO COJCP)KAHHIO TEKCTA. 3alHUIIMTE OTBET CTPOYHBIMH OyKBaMu 0e3
po6esioB. (2 6a/u1a)

To begin with, driving up the east coast of Tasmania is one of the most
things you can do there.

memorable

30. Oo6pasyiite or cinoBa REAL omHOKOpeHHOE CIOBO Tak, YTOOBI OHO TPAMMATHYECKH W
JICKCHYECKU COOTBETCTBOBAJIO COJCP)KAHHIO TEKCTA. 3alUIIMTE OTBET CTPOYHBIMH OyKBamMu 0e3
po6esioB. (2 6a/u1a)

Tasmania’s east coast is spectacular and along the way you’ll be able to
stop for walks along cliff tops and swim in gorgeous beaches.

really

31. Oo6pasyiite ot cmoBa NATION omHOKOpEHHOE CIIOBO TakK, YTOOBI OHO TPaMMAaTHYCCKH U
JIEKCUYECKH COOTBETCTBOBAJIO COJEP’KAHUIO TEKCTAa. 3alHIIUTE OTBET CTPOYHBIMU OyKBamu 0e3
npo6eroB. (2 6asia)

One more opportunity is to camp out at parks and do other cool activities.

national

32. Oopasyiite ot ciioBa ATTRACT oaHOKOpPEHHOE CIIOBO TaK, 4TOOBI OHO TPaMMAaTHUYECKU U
JIEKCHYECKU COOTBETCTBOBAJIO COJEP)KAHHIO TEKCTA. 3alUIIMTE OTBET CTPOYHBIMH OyKBamu 0Oe3
npo0esoB. (2 6asuia)

One of the biggest along the east coast of Tasmania is Freycinet Park,
renowned for the stunning Wineglass Bay and many routes for day walks, bird watching and
mountaineering.

attractions



33. Obpazyiite ot cioBa FORGET omgHOKOpeHHOE CIIOBO TakK, 4TOOBI OHO TpaMMaTHYECKH U
JICKCHYECKU COOTBETCTBOBAJIO COJCP)KAHHIO TEKCTA. 3alHUIIMTE OTBET CTPOYHBIMH OyKBaMu 0e3
po6esioB. (2 6a/u1a)

Besides climbing and hiking, there you can also eat a fresh oyster lunch at the “Freycinet Marine
Farm”. It will certainly be an experience for you, so don’t miss a chance
to visit Tasmania.

unforgettable

3amanue 34-40

The Lake District

The Lake District is a popular National Park. More and more people enjoy its fantastic scenery
each year, due 34 increasing numbers of car owners and improvements to local roads
and motorways. This, 35 , IS placing an ever increasing pressure on this beautiful and
valuable environment.

Traffic jams in and around the Lake District create air pollution. Parking facilities at most tourist
sites are overflowing in peak season causing visitors to park on the grass which, 36 :

causes soil erosion. Litter is also a problem, 37 many bins are provided and people
are 38 to take their litter home.
Activities 39 hiking, camping and mountain biking cause severe footpath erosion.

Visitors often leave the designated trails, risking nesting birds and animals being disturbed,
vegetation being destroyed and water courses becoming polluted.

In addition, the traditional hill farming of the Lake District has effects on the landscape. Grazing
sheep 40 the grass short and eat other vegetation, including young saplings. The
difficulty faced now is how to preserve the beauty of this area without lowering the enjoyment of
visitors or impairing the livelihoods of local farmers.

34. BcTaBbTe MpomylleHHOe CII0BO: (2 6asia)

to
over
from
for

35. BeraBbTe mpomnyiieHHoe ¢I0B0: (2 0aJiia)

although
therefore
however
thus

36. BcraBbTe mpornyiieHHOe ¢lI0BO: (2 6auia)



in turn

in appearance
in general

in conclusion

37. BcraBbTe MPOMYIIEHHOE CIOBO

despite
although
in spite of
even if

38. BcraBbTe poITyIeHHOE CIIOBO

discouraged
courageous
encouraged
incorrigible

39. BcraBbTe MpoITymeHHoe CI0BO

similar
alike

same as
such as

40. BcraBbTe MpOMyLIEHHOE CIOBO

hold
put
do
keep

: (2 6anaa)

: (2 6am11a)

. (2 6anua)

: (2 6amma)



in turn

in appearance
in general

in conclusion

37. Berasbre nporyieHHoe cioso: (2 6asna)

despite
although
in spite of
even if

38. Beraspre npomnyuieHHoe ¢ioBo: (2 6asna)

discouraged
courageous
encouraged
incorrigible

39. BerasbTe nponyuieHHoe ¢iaoBo: (2 fasna)

similar
alike
same as
such as

40. Berasbre npomnyuieHHoe cioBo: (2 6anna)

hold
put
do
keep
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